MULTIPLE AUTHORIZED CARRIERS FORM /
FORMULAIRE TRANSPORTEURS AGREES MULTIPLES

Movement document reference No. /
N° de référence du document de mouvement -

Movement document reference No. /
N° de référence du document de mouvement :

p Carrier Registration No. / Provincial ID No.
Transporteur | N° d'immatriculation — d'id. provincial

g Carrer Registration No. / Provincial ID No
Transporteur | N° d'immatriculation — d'id. provincial

Company name / Nom de I'entreprise

Company name / Nom de 'entreprise

Mailing address / Adresse postale  City / Ville Province  Postal code /
Code postal

E-mail / Courrier électronique

Mailing address / Adresse postale  City / Ville Province  Postal code /
Code postal

Vehicle / Véhicule
Trailer — Rail car No. 1
1" remorque — wagon

Registration No. / N° d'immatriculation Province

E-mail / Courrier électronique

Trailer — Rail car No. 2
2° remorque — wagon

Vehicle / Véhicule
Trailer - Rail car No. 1
1™ remorque — wagon

Registration No. / N° dimmatriculation Province

Port of entry Port of exit
Point d'entrée Point de sortie

Trailer — Rail car No. 2
2° remorque — wagon

Carrier Certification: | certify that | have received waste or recyclable matenal from the generator /
consigner for delivery to the receiver / consignee as set out in Part A and that the information contained in
Part B is complete and correct

Attestion du transporteur : J'atteste avoir recu les déchets ou matiéres recyclables du producteur /
expéditeur en vue de leur livraison au réceptionnaire / destinataire, tels quils figurent a la partie A et que les
renseignements inscrits a la partie B sont exacts et complets.

Port of entry Port of exit
Point d'entrée Point de sortie

Name of authorised person (print) / Nom de 'agent autansé (caractere d'imprimerie) -

Tel. No. / N° de tél

Carrier Certification: | certify that | have receved waste or recyclable material from the generator/
consignor for delivery to the receiver / consignee as set out in Part A and that the information contained in
Part B is complete and correct.

Attestion du transporteur : J'atteste avoir recu les déchets ou matiéres recyclables du producteur /
expéditeur en vue de leur livraison au réceptionnaire / destinataire, tels quils figurent 4 la partie A et que les
renseignements inscrits a la partie B sont exacts et complets.

Year / Année Month / Mois | Day / Jour | Signature

Name of authorised person (print) / Nom de I'agent autorisé (caractére d'imprimerie) :

Tel. No./ N° de tél -

Movement document reference No. /
N° de référence du document de mouvement :

Year/ Année Manth / Mois | Day / Jour | Signature :

Movement document reference No. /
N° de référence du document de mouvement :

g carrier Registration No. / Provincial ID No.
Transporteur | N° d'immatriculation — d'id. provincial

g carrier Registration No. / Provincial ID No
Transporteur | N° d'immatriculation — d'id. provincial

Company name / Nom de I'entreprise

Company name / Nom de I'entreprise

Mailing address / Adresse postale  City / Ville Province  Postal code /
Code postal

Mailing address / Adresse postale  City / Ville Province  Postal code /
Code postal

E-mail / Courrier électronique

E-mail / Courrier électronique

Vehicle / Véhicule
Trailer — Rail car No. 1
1" remorque — wagon

Registration No. / N°d'immatriculation Province

Vehicle / Véhicule
Trailer — Rail car No. 1
1" remorque — wagon

Registration No. / N° d'immatriculation Province

Trailer — Rail car No. 2
2°remorque — wagon

Trailer — Rail car No. 2
2% remorque —wagon

Port of entry Port of exit
Point d'entrée Point de sortie

Port of entry Port of exit
Point d'entrée Point de sortie

Carrier Certification: | certify that | have received waste or recyclable material from the generator /
consignor for delivery to the receiver / consignee as setout in Part A and that the information contained in
Part B is complete and correct

Attestion du transporteur : J'atteste avoir recu les déchets ou matiéres recyclables du producteur /
expéditeur en vue de leur livraison au réceptionnaire / destinataire, tels quiils figurent a la partie A et que les
renseignements inscrits a la partie B sont exacts et complets.

Carrier Certification: | certify that | have received waste or recyclable material from the generator /
consignor for delivery to the receiver / consignee as set out in Part A and that the information contained in
Part B is complete and correct.

Attestion du transporteur : J'atteste avoir recu les déchets ou matiéres recyclables du producteur /
expéditeur en vue de leur livraison au réceptionnaire / destinataire, tels qu'ils figurent A la partie A et que les
renseignements inscrits & la partie B sont exacts et complets.

Name of authorised person (print) / Nom de I'agent autorisé (caractére d'imprimerie) -

Tel. No. / N° de tél

Name of authonised person (print) / Nom de I'agent autorisé (caractere d'imprimerie) :

Tel. No./ N° de tél :

Year ! Année Month / Mois | Day / Jour | Signature

Year / Année Manth / Mois | Day / Jour | Signature :




